XENOPHANES FR. 2 (WEST)

AAA” el pev TaxvTnTL TOdWV VIKNV TIG XQOLTO
N mevtabAevwy, évOa ALog téuevog

nta Ilioao gonig év OAvuminy, elte maAaiwv
N Kal TUKTOOVVNV aAytvoeooav €XwvV

elte 10 detvov aeBAov O maykpATiov KaAéovoty, 5
QOTOLoLV TE K €l KLOQOTEQOG TTEOTOQAYV,

Kal Ke TEOEdEINV PaveQNV £V AYWOLV &QOLTO,
kol kev ot el dnuooiwv ktedvwv

&Kk MOAEwG, Kkatl dweov O ol ketunALov ein -
elTe KAl (MTMOLoLV* TAVTA KE TAVTA AdXOL, 10

OVK €WV AELOC WOTEQ YW QWHTG YAQ AMEVWV
avdopwv N’ Immwv 1uetéen codin).

AAA” eiknt HAAa tovTo Vouiletat, ovde dikatov
TIQOKQLVELY QWUNV TG ayabng coding:

oUTE YaQ el mOkTNG ayaBog Aaolot petein 15
oUT’ el MevtabAelv oUte maAalopoovvny,

oLOE HEV el TAXVTNTL TTOOWYV, TOTIEQ E0TL TEOTLUOV,
QWHNG 000 avdQWV €QY’ €V aywVL TTEAEL,

TOUVEKEV AV OT) HAAAOV €V eVVOUINL TOALS el
OMIKQOV O™ &V TL tOAeL Xdoua Yévort emttwt, 20

el tic aeBAevwv vikwt Iioao mag” dx0ac:
OV YOQ TUALVEL TAVTA HUXOVG TTOAEWG.

Gloser

1-5

taxvtnti af taxvtrg, Ntog, 1: hurtighed, fart

ntodwv: gen. pl. af movg, moddg, 6: fod

agotto: aor. opt. af aipw: heever, lofter > opnar
nevtaBAeVw: er pentatlet, keemper i pentathlon

Aog: genitiv

téuevog, to: helligdom

TIQ = MAQA

[Tioao: gen. af ITiong, O: gjensynligt et lokalt navn for den del af Alpheios-floden der lgber forbi Olympia
ponc: dat. pl. t. gon, 1: strem

nadalwv: af maAaiw: brydes, i.e. dyrker brydning
TUKTOOUVN, 1): boksning

aAywoeooav: af dAywvoels, ecoa, ev, adj.: smertefuld



5-10

dewvog, adj.: skraekkelig

aeOAov, 16: konkurrence, disciplin

TIYKQATLOV, TO: alkamp

aotoioiv: dat. pl. af &otog = moAltng

KkvdpdTEEOC: komparativ af kKvdEOG, adj.: eerveerdig. Campbell: ”Either more glorious than his fellows or
more glorious than the poet.”

nipooopav: af TEoooPAW: ser pa

nipoedein), 1): ‘forplads’ = heedersplads pa forreste reekke

davepnv: af pavepdg, adj.: dbenbar, tydelig

aywouwv: dat. pl. af aywv, wvog, 6: kampleg, konkurrence

ott'<oe>: pl. af oltog, O: spise, 'traktement’

Kteavwv: af ktéavov, to: besidelse, formue

keuALov, to: liggendefee (i.e. veerdigenstand der opbevares liggende i huset og ikke fx kveeg). Campbell:
”Xenophanes’ most striking borrowing from Homer, cf. Od. 1.311-12: d@wogov ... 8 tot kelprjAov éotat”.

10-15

Adyxou af Aayxavo: far tildelt

a&é&log, adj.: veerd

apetvawv: komparativ af dya0oc, cf. BAXIX 3.6

owung: gen. af oawun, 1: kraft, styrke

eixn, adv.: planlest

vopiCetau: ‘er skik og brug’ vel sim.

nipokQivw: foretraekker (ngt. fremfor ngt. andet: akk. & gen.)

15-20

nokTng, O: bokser

dya006c: Campell: ” &yaOdc has to be supplied with the infinitive tevtaBAelv, the accusative
naAawopoovvny and the dative Tayvtnti”

Aaotot: dat. pl. af Aadg, o: folk, pl.: borgere

petein: af pétewue er blandt (m. dat.)

neviaOAéw = meviabAevw

naAooploovvn, 1): brydning

TEOTLHOG, OV, adj.: som star fremmest i sere

600’: Campell: ”dwune 600’ avdowv éoya: with mpoTipov, ‘'most honoured of all men’s deeds of strength’.”
miéAer: af méAw = el

TovvekeV = ToL €vexev = derfor

evvopin, 1): god-lov-hed, i.e. lov og orden’ vel sim.

20-

OHLKQOV = HLkQOV

xaoua, to: grund til gleede

émi Tt “af dén grund’

aeOAevw: keemper i konkurrence
vikwt: 3sg. optativ

0x0ac: akk. pl. af 6x6n, 0): (flod)bred
rualvw: geor fed

puxovg: af puxog, o: krog



